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—Qus prétends-tu faire ? interrogea le comte
avec anxiété,

—Je réglerai ma conduite sur la votre. Ne
laissez rien transpirer, car je serais sans miséri-
corde.

—Je te pro ..ets de me taire. Mais, & mon
fils, poursuivit le tnalheureux en joignant les
mains, je t'en prie, sauve Elisa, indique le con-
tre-poison, sois meilleur que je ne Tai été,

—D'abord, 'mon pere,;e n'ai pas encore avoué

’Elisa ait été empoisonnée. Ensuite, l'eit-
eue été, je serais impuissant A neutraliser les
progrés du mal : il est trop tard.

—Trop tard ! trop tard ! Oh! serait-il vrai?
Mais non, il est temps encore. Tu me rendras
ma fille, n’est-il pas.vrai ?

~—Mon pére, assez sur ce sujet : cessez Vvos
instances ; je vous ai dit que je ne pouvais rien,

Et Pexpression farouche de Ia figure du doc-
teur annonga au comte de Garderel qu'il serait
inflexible.

Voyant que M.de Garderel ne répondait pas,
Félix reprit :

—Maintenant, mon pere, puis-je me retirer ?

—Comme il vous plaira, dit lecomte avec un
douloureux soupir,

Alors Félix prit son chapeau et ses ganis
qu'il avait déposés sur un meuble, salva froide-
ment son pere, ef sortit de Yappartement. En
passant devant la loge de Marberte, il fit un si-
gne au concie:ge, qui répondit d'une maniére
affirmative. Le docteur, une fois hors de I'ho-
tel, se dirigea en toute hite vers son habitation
de Ia rue Meailmontant. Arrivé au pavillon
que nous connaissons, il s’enferma dans le cabi-
net noir, oi il:resta fort longtemps. Quand il
le quitta, une partie desrayons ¢taient vides ;
les flacons et les bocaux avaient disparu. Lc
docteur avait évidemment l'intention d’cflacer
toute trace du travail auquel il s'était livré pré-
cédemment. Les.ordres qu'il donna ensuite a
son domestique, 'ameublement qu'il-commanda
pour son laboratoire, achevérent de prouver
qu'ii voulait complétement transformer 'appar-
tement, jusque-1a dérob€ & tous les regards in-
discrets.

Aprds le départ de son fils, M. de Garderel
demeura livré 2u plus affreux désespoir. Quand
il se leva, il pouvait & peine se soutenir, tant

avaient été terribles les émotions qu'il venait de|

subir. Son ccil était ‘hagard ; toute sa figure
était contractée ; on ciit dit que sa.chevelurc,en
désordre et grisonnante, avait achevé de blan-
chir. 1l parcourut son cabinet en chancelant
comme un homme ivre ; puis il sortit, ct scren-

pos.
-de cet homme dur, sauvage; farouche, y eiit

dit a.1a loge du concierge. Marberie - venait.de
partnr. Désappointé de ne fas rencontrer ce-
lui qu'il. cherchait, le comte plongea son regard
.dans la chambre qui- servait d'appartement 2
Marberie. Il sapercut aussitét qu'une cassette,
renfermant ies objets précieux,.argent, titres,bi-
joux du concierge, avait disparu. Cetteremar-
que confirma M. de Gardereldans la pcasée que
Marberie le trahissait. Cela ne formait plus
pour lui 'ombre d’un doute ; il connaissait 3
fond I'habileté, Vastuce, la méchanceté de son
ancien complice. Le comte rentra chez lui
comme un insensé. Il comprenait le danger ols
il.était, a3 chaque instant, de tomber' dans l'a~
bime entr'ouvert désormais sous..ses pas, sans
pouvoir rien faire pour éviter la: fatalité aui le
poursuivait. Situation: tersible : mais, juste
chitiment d'une vie sovillée des plus odieux
forfaits. .
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Les forces de linfortunée Elisa diminuaient
de plus en plus; En vain les médecins habiles,
qui la traitaient et la voyaient-chaque jour, tens

‘térent d’enrayer-le.mal:; leurs efforts furent su-

perflus. La jeune fille elle-méme s'apergut que
sa vie s'éteignait rapldcment et que son mal
dtait 1ngucnssable. Sa mére et sa sceur nela
qu:ttaxent pas ; son pcre venait frcquemment~
auprds d'elle, mais'séloignait presqu'aussitot La
vue de son cnfant, aux prises avec la mort et
victime d’'un crime que lui seul connaissait dans

'sa maison, lui faisait un mal affreux. ‘Son 3 ame,

d&vorée de refords, acceblée par le'malheur qui
s'abattait sur sa famillé, ne lui laissait aucun re
Celui.qui ¢fit pu pénétrcr dans le cceur

trouvé le désespoir et les tourments des ‘dam.
nés, .

Mme de Garderel suécombait sous is poids.
de sa douleur ; car ¥ien au inonde ne _pouvait
consoler Ia malhcurcuse femme ; sa foi avdit
dxsparu elle avait abandonné le Dien de sa
jeunesse, celui-la seul quij, aux JOU!’S de l’épreu-
ve, peut consoler ct fortifier les dmes. T acom-
tesse fcstaxt quclqucf&s de loncrues hcurts a
aommell fcbr:le,tantot gémlssaxtsous les étreina
tes du mal secret qui.brisait sa: vic Souvent élle
était obiigée de sortir-pour pleurer eniiberté,

Clemence, .on ‘moins- aﬁlngcc .qaé:sa mére, sg
montrait scule la hauteur-de la-situation, S



